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 মুসনােদ আহমাদ
হািদস নাারঃ ৯৮১

মুসনােদ আলী ইবেন আিব তািলব (রাঃ) [আলীর বিণত হাদীস] (طالب بن أب مسند عل)

আরবী

حدَّثَنَا يزِيدُ، اخْبرنَا هشَام، عن محمدٍ، عن عبِيدَةَ، عن عل، قَال: " نُهِ عن مياثرِ

نب يحي خ َكذَل تردٌ: فَذَكمحم بِ قَالالذَّه خَاتَمو ،سِ الْقَسلُبانِ، ووجرا

اجفَافِ الدِّيبكو :مذَا؟ نَعه عمتَس لَموا :فَقَال يرِينس

-

إسناده صحيح عل شرط الشيخين. يزيد: هو ابن هارون، وهشام: هو ابن حسان،

بيدة: هو ابن عمرو السلمانومحمد: هو ابن سيرين، وع

وأخرجه النسائ 8/169 من طريق يزيد بن هارون، بهذا الإسناد

وأخرجه أبو داود (4050) مختصراً من طريق روج بن عبادة، عن هشام، به عن عل

أنه قال: نه عن مياثر الأرجوان

بيدة قال: نه8/170 من طريق أيوب، عن محمد بن سيرين، عن ع وأخرجه النسائ

عن مياثر الأرجوان، وخواتيم الذهب

وأخرجه النسائ أيضاً 8/169 من طريق أشعث بن عبد الملك، عن محمد بن

عن القس لَّمسو هلَيع هال َّلص النب قال: نهان بيدة، عن علستيرين، عن ع

والحرير وخاتم الذهب، وأن أقرأ راكعاً. وانظر ما تقدم برقم (722)

وكفاف الديباج، الفاف: جمع كفة، وه حاشية الثوب، أي: ما استدار حول الذيل

والأكمام والجيب، والديباج: الحرير

বাংলা
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৯৮১। আলী (রাঃ) বেলেছন, লাল রং-এর িজন বা গিদ ববহার করা, রশমী কাপড় পিরধান করা ও েণর আংিট

পরা িনিষ করা হেয়েছ।

এ হাদীেসর বণনাকারী মুহাাদ বেলন, আমার ভাই ইয়াহইয়া ইবেন িসরীেনর কােছ যখন এ হাদীস তুেল

ধরলাম, তখন িতিন বলেলন, আর এ কথাও িক তুিম শানিন য, রশমী কাপেড়র পাড় লাগােনা িনিষ করা

হেয়েছ?

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীণ বািক

পাবিলশারঃ বাংলােদশ ইসলািমক সার

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=64267

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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